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1985 թվականից Մ ի լան ու մ կազմակերպվել 

և գործում է ՕԷՄՄԷ ( O E M M E E d i z i o n i ) 

հրատարակչությունը, որն իր գործունեությունը 
•ծավալել է ուրույն մշակույթների, մասնավո-
րապես Միջին արևելքի ժողովուրդների անցյա-
լի և ժամանակակից մշակութային արժեքների 
(արվեստ, գրականություն, պատմություն) պրո-
պագանդման բնագավառում։ Հրատարակչության 
հիմնադիր անդամներն են Սեդրակ Մանուկյանը 
(նախագահ), Հերման Վահրամ յանը (քարտու-

՛ղար) և Հակոբիկ Մանուկյանը (գանձապահ)։ 
Հրատարակչության կազմակերպման հիմնական 
շարժառիթներն են եղել մի կողմից ինքնուրույն 
մշակութային նպատակաուղղվածություն ունեցող 
հրատարակչության պակասը (այնպիսի հրա-
տարակչության, որը տպագրում է ինքնատիպ 
ն ոչ ներմուծված մշակույթներին նվ/ւրված գոր-
ծերУ Միշին արևելքի երկրնեբում և մանավանդ 
սփյուռքում, ինչպես և այն, որ այդ բնույթի 
հրատարակչությունները մինչ այդ հայտնվել են 
պատահականորեն և հեռու հրատարակչական 
բավարար մակարդակից։ Իր երկու և կես տար-
վա գործունեության ընթացքում հրատարակչոլ-
թյունը առաջնորդվել է հետևյալ մշակված սկըղ՛ 
բունքնԼրով, 

ա) ձգտել հասնելու հայ այն մտավորակա-
նության համագործակցությանը, որը թեև ի վի-
ճակի է սեփական ներդրումներն անելու հայ 
մշակույթի ուսումնասիրության բնագավառում, 
ռակայն հակված է այլ ոլորտներում դրսևորե-
լու իր հետազոտական ունակությունները, 

բ) ապահովել այն ոչ հայ մտավորականնե-
րի աշխատակցությունը, որոնք ի վիճակի են 
զբաղվելու ոչ եվրոպական մշակույթների ու-
՛սումնասիրությամբ, 

գ) հրատարակել միայն այն գործերը, որոնք 
կունենան եվրոպական և միջազգային արդյունք-
ների առնվազն միջին մակարդակը և ինքնուրույն 
բովանդակություն, 

դ) հրատարակել մշակութային արժեքավոր-
ման տեսակետից հիմնավորված, հասարակա-
կան֊քաղաքական իմաստով անկողմնակալ ու 
անաչառ աշխատությոմւներ, 

ե) հրատարակչությունը իրեն է վերապա-
հում միայն հրատարակվելիք գործերի որակի 
վերահսկողությունը և չի միջամտում տեսակհետ-
ներին ու գաղափարական կողմնորոշումներին՝ 
ինչ բնագավառում էլ որ լինի։ Ենթադրվում է 

անգամ նույն մատենաշարում իրար հակասող 
կամ հակադիր տեսակետների ու մեկնաբանոլ-
թյունների առկայություն, 

զ) ընդգծել ուրույն մշակույթների առանձ-
նահատկությունները՝ այդ համարելով հետազո-
տությունների հիմնական ուղղությունը։ Ընդ ո՛-
րում, հրատարակչությունը իբրև ելակետ է ըն-
դունում գաղափարական, պատմական, մշակու-
թային և գեղագիտական տեսակետների ու հա -
յեցության ազատությունը, 

է) հրատարակչությունը հետամտում է հայ 
ինքնուրույն մշակույթը, հայերեն մշակութային 
արժեքները տարածելու նախ հայերի, ապա օ ֊ 
տար և ուրույն մշակույթներ ունեցող հանրոլ-
թյունների մեջ, 

ը) հրատարակչությունը իր գործունեության 
հատուկ բնագավառն է համարում իմաստասի-
րությունը, արվեստը, մշակույթը, երաժշտու-
թյունը, պատմությունը և հա յա գիտություն ըւ 

Հրատարակչության արդյունքները լույս են 
տեսնում զանազան մատենաշարերով, որոնք կամ 
հրատարակվել են և կամ էլ հրատարակման 
գործընթացի մեջ են։ Այդ մատենաշարերը հե-
տևյալներն են. 

1. «сՀայ ճարտարապետության վավերագրեր» 

(18 հատոր У Հակոբիկ Մանուկյանի և Արմեն 

Մանուկյանի պատասխանատու խմբագրությամբ, 

իտալերեն և անգլերեն ՚բնագրերով, հայերեն 

ամփոփումներով, չափագրումներով և գունավոր 

լուսանկարներով։ I և II հատորները լույս են 

տեսել երեք հրատարակությամբ, իսկ հաջորդ 

հինգ հատորներն ունեցել են երկու հրատարա-

կություն։ 1988 թ. հուլիսից կսկսի լույս տեսնել 

նույն մատենաշարի առաջին 10 հատորների գեր-

մաներեն հրատարակությունըt Այդ մատենաշա-

րից ծրագրված է հրատարակել «Աղթամար», 

«Ղարաբաղի վանքերը և հուշարձանները», Ա ֊ 

նիի, Շիրակի, Ատր պտտականի, Վան ֊Վասպու-

րականի, Լոռու և Հյուսիսային Հայաստանի, 

Նախիջևանի, Սևանի ավազանի և Սյունիքի 

վանքերին ու եկեղեցիներին, ինչպես և պատ-

մական Հայաստանի բերդերին ու ամրոցներին 

նվիրված թողարկումները (մեկենասների աջակ-

ցության պայմաններում)։ 

Հրատարակվող այս մատենաշարից дոպա-

գրվել է 85.000 օրինակ, որից իրացվել է 

55.000-լit 17 երկրների ոչ հայ պարբերական-

ները 1067 անգամ թողարկումներին արձագան -
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քե/ են գրախոսականներով և հոդվածներով։ 
Մատենաշարը նպաստում կ աշխարհասփյուռ 
հայության, նրա և Սովետական Հայաստանի 
ժողովրդի մշակութային փոխհարաբերություննե-
րի զաբգաըմանր։ «Հայ ճարտարապետության 
վավերագրերիи հրատարակումը սփյուռքում կա-
տարվող մշակութային աննախընթաց կոթողա-
յին աշխատանք կ, որբ նշանակալի ավանդ կ 
ոչ միայն հայերի, այլև մյուս ժողովուրդների 
մեշ հայ ճարտարապետական արվեստի ճանաչ-
ման գործում և դրանով իսկ արդեն մտել կ մի-
շաղգային մշակույթի ուղեծիր։ Այդ մատենա-
շարը հայ ճարտարապետական մշակույթի նը-
կաամամբ ամենուրեք առաշ կ բերել մեծ հե-
տաքրքրություն, դրդել շատ ժողովուրդների ա-
մենատարբեր խավերի՝ ս՚յցելել Հայաստան և 
մոտիկից ծանոթանալ հայ ճարտարապետական 
կոթողներին։ 

Այս մատենաշարից լույս են տեսել «Հտղ-
սրսս1Л, «Խաչքար», «Սանահին», «Ս. Թադեի 
վանք», «Ամ բերդ», «Գեղարդ», «Գոշավանք», 
«ԱգթամարՅ», «Երերույք», «Ս. Ստեփանոս նա-
խավկա», а Կեչաոիս», «Անի», «Հա գա բծին», 
«Ամււղու-նորավանք», «Քասախի վանքեր», 
«Պտգնի֊Արուճ», «Գանձասար», «Սևան» թողար-
կումները։ Աոաշիկայում լույս կտեսնեն «Ղա-
րաբաղ» և «Սոհրոլլ» (պարսկական Ատրպատա-
կանի հայ եկեղեցիներ) թողարկումները։ Հրա-
տարակության են պատրաստվում «Հաոիճա-
վանք», «Մակարավանբ», «Տավուշի վանքեր», 
«Տաթև», «Շի բակի վանքեր», «Վանի վանքեր», 
«նոր Ջուղայի վանքեր», «էշմիածին և շրջա-
կայք», «Խաչաձև եկեղեցիներ», «Բերդեր և ամ-
րոցներ» թողարկումները։ 

Այս մատենաշարը, ինչպես և հրատարակ-
չական ցանկացած լուրշ գործ, պահանշու մ է 
մեծ շանքերի ներդրում՝ հոդվածների գիտա-
կան բովանդակության, տեքստերի և գծագրու-
թյունների հավասարաչափ մակարդակի և այլնի 
առումով, որոնք, սակայն, այս կամ այն չափով 
բարելավման կարիք են գդում։ 

2. «Ուսումնասիրություններ հայ ճարտարա-
պետության շոլրշ» մատենաշարը հրատարակվել 
կ 25 հատորով և 9.600 տպաքանակով։ Մատե-
նաշարն ընդգրկում է հայ ճարտարապետության 
հետ առնչվող խնդիրների ուսումնասիրություն-
ներր, որոնք կարևոր են ուսումնասիրողների հա-
մար։ 

3. aԿամար» մատենաշարր հրատարակվել է 
3 հատորով և 2.200 տպաքանակով, պարունա-
կում է հայ ժողովրդի պատմական ու հասարա-
կական կյանքի տարբեր շերտերի ուսումնասի-
րությունները, վերաբերում է կրոնի և ազգու-
թյան, II համաշխարհային պատերազմից հետո 
հայերի ներգաղթի հետ կապվող հարցերին և 
Ղարար աղի հայությանը (վավերագրերի 

4% «Ժխտված կառույց» մատենաշարը հրա-
տարակվել է 2 հատորով և պարունակում է 
սփյուռքահայ արվեստին, մշակույթին, կրոնին 
ու պատմությանը նվիրված համաժողովների ար-
ձանագրությունները (տպաքանակ՝ 1.000)։ 

5. «Պատկերներ հայ մշակույթի» մատենա-
շարից հրատարակվել է 1 հատոր (տպաքանակ՝ 
3.000), որն անդրադառնում է հայ գրականու-
թյան արժեքավորման խնդիրներին (հայերեն և 
ֆրանսերեն) ։ 

6. «Երկինք և երկիր» մատենաշարը հրա-
տարակվել կ 2 հատորով (տպաքանակ՝ 4.500),. 
ընդգրկում կ Հայկական բարձրավանդակի մար-
դաբանական, պատմական և մշակութային նյու-
թերի՝ հայ, ռուս և եվրոպացի լուսանկարիչնե-
րի արած լուսանկարների հատընտիր հավա-
քածուն։ 

7. «Հայ արդի երաժշտություն» մատենա-
շարը հրատարակվել կ ТО հատորով (տպաքա-
նակ՝ 6.500), բովանդակում կ հայ երաժիշտնե-
րի երկերը։ Առաշին 3 հատորները երկրորդ, 
հրատարակության գործընթացի մեշ են։ 

8. Ձայնապնակների մատենաշարը (թողարկ-
վել կ 2 ձայնապնակ, 6.000 օրինակ) նվիրված՛ 
կ արդի հայ երաժշտությանը։ 

9. «Հայկական խոհանոց» գիրքը՝ իտալերեն 
(տպաքանակ՝ 3.000)։ 

10. «Հայ արդի արվեստ» մատենաշարըt 
Լույս կ տեսել առաշին հատորը (տպաքանակ՝ 
1.000)։ 

11. Զանազան ազգեր և հայտագրեր (տպա-
քանակ՝ 36.000)։ 

Կան նաև հրապարակության պատրաստվող 
կամ ծրագրված գրքեր ու մատենաշարեր. 

1. Մ* Ղազարյան, Հայկական կարպետ (հա-
յերեն, ռուսերեն և եվրոպական այլևայլ լեզու-
ներով)։ 

2. «Հայկական գորգ»։ 
Տ. .гՊ ատկերներ հայ մշակույթ ի» մատենա-

շարով[՝ № 2, Ֆեյդիի, Դոուսեթի, Օշականի և 
ուրիշների «Սասունցի Գավիթը» (հրատարակու-
թյան պատրաստող Տ. Գ ույում շ յան)։ Jti 3՝ 
«Ռումինիայի հայ գաղթավայրի պատմությու-
նը» (հեղինակներն են ռումինահայ մտավորա-

կաններչլ՝ Բուխաըեստի Editura stlintiflca Si 

e n c i c l o p e d i c a - / / ' Համագործակցությամբ։ 
4. «Սովետահայ ծաղրանկարիչներ» (4 հա-

տորով)։ 
5. «Կերպարվեստի մատենաշար» (10 հա-

տորով)։ 
6. «Արդի հայ նկարչություն»։ Հրատարակ-

վել կ Л? 1-ըէ պատրաստվում կ թողարկման՝ 
Л? 2-ը։ Հնարավոր կ այն շարունակել մինչև 
№ 5-ը։ 

7. «Դասական հայ նկարչություն» (6 հա-
մ ար) է 



# e Հայագիտությունը արտասահմանում 

8. 9Մատենաշար հայ մանրանկարչության» 

(15 համար)։ 

9. аՍովետական Հայաստանի ուղեցույցa (6 

չեզոմւերով) ւ 

10. սՓարաշանովը և իր գործը» (անգլերեն 

և ֆրանսերեն)։ 

11, (ГՂարաբաղ» գրքի թարգմանական հրա-

տարակությունը (գերմաներեն, ֆրանսերեն և 

անգլերեն)։ 

12. «Մատենագիտության մատենաշար»t 
13. *Հայկական խոհանոց» (ֆրանսերեն) t 
Հրատարակչությունը նյութապես ինքնարավ 

միավոր Է, սակայն նրա ընթացիկ հաշիվն երր 
միշտ րաց են, որովհետև կարևոր ուշադրություն 
Է դարձնում արժեքավոր նյութեր ունենալու, րր-
նագրերի բարելավման և բարձրորակ արտա-
դըրության վրաւ Նրա հրատարակած տարրեր 
•գրքերը և կազմերը շահել են մրցանակներ կամ 

առանձնանշվել իբրև շատ գեղեցիկ արդյոլնքներէ 
Բնականաբար, այսպիսի նպատակաոլղղվածոլ-
fէ յունր ավելացնում Է հրատարակչության ծախ-
սերը, որոնք հակակշռվում են նրանով, որ տը-
պագրված արդյունքները անընդհատ արտատըպ-
վում են հայերի և օտարների կողմից։ Հուսով 
ենբ, որ առաջիկայում ևս նույնը կշարունակվի, 
և դրանով իսկ կհատուցվեն հրատարակչության՝ 
նյութական ծախսերի համար գործադրած մեծ 
շանքերըլ ՕԷՄՄԷ հրատարակչութ յունր իր լույս 
ընծայած 112.600 գրքերով և 36.000 ազդերով 
ու 6.000 ձայնապնակներով փորձում է նոր ու-
դինեբ բանալ հայ մշակույթի արժեքների տա-
րածման համար։ Այդ արժեքները գնահատվում 
են օտարների կողմից, բայց հայկական բարդ 
իրականության մեշ դեռևս ըստ ամենայնի ճա-
նաչում չեն գտել։ 

Հ Ե Ր Մ Ա Ն Ղ ւ Ա Ր Ա Մ Յ Ա Ն 

( Մ ի լ ա ն ) 




